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Dengan nama Allah yang Maha Pemurah, Viaha Penyayang
Segala puji bagi Allah. Selawat dan Salam untuk junjungan mulia Rasulullah,
v

keluarga dan sababat Baginda serta golongan yang berjuang mempertahankan
Isiam serta yang beriman sepanjang zaman,

Kertas kerja ini melihat peranan dan kepentingan doksologi dalam manuskrip. Doksologi
memang sudah wujud dalam manuskrip Melayu sebelum kedatangan dan pengaruh Islam
lagi. Tetapi apabila Islam tersebar di Nusantara, maka gaya penulisan doksologi yang
terdapat di dunia Arab Islam telah diteladani oleh penulis-penulis Islam Nusantara.

Dalam karya kitab Islam yang ditulis di Nusantara, doksologi adalah suatu kemastian,
oleh itu kita mendapati beberapa ragam doksologi terdapat dalam mana-mana manuskrip.
Doksologi adalah warisan ilmuan Islam yang tujuannya untuk mendapat limpahan kurnia
daripada Allah Subhanahu wa Ta’ala, dan seterusnya mendapat berkat daripada Nabi
Muhammad Sallallahu Alaihi wa Sallam. Tradisi ini berlanjutan dalam karya yang
berunsur Islam, terutama karya agung Melayu seperti hikayat, syair malah juga kanun
Melayu. Dalam hubungan ini kita melihat beberapa perbezaan dan mengapa wujud
ketidaksetaraan doksologi yang terdapat dalam karya agung Melayu dengan doksologi
yang terdapat dalam tulisan kitab Islam. Persoalan ini menjadi sebahagian pokok
permasalahan yang akan diungkapkan dan dibahas dalam kertas kerja ini. :

Tajuk kertas kerja memang suatu persoalan yang tidak menarik jika kita hubungkan
dengan penelitian manuskrip, namun sebahagian kita agak tidak mengambil endah
tentang kepentingan doksologi dalam mana-mana manuskrip. Mungkin yang akan
diperlihatkan dalam perbincangan manuskrip ialah masalah filologi, stema, tipa induk,
naskhah pegangan, isi kandungan, salasilah dan seumpamanya. Doksologi berkaitrapat
dengan kepakaran, latar belakang serta kedudukan penulis manuskrip berkenaan. Biarpun
demikian perbincangan dalam kertas kerja ini hanyalah merupakan percubaan awal bagi

! Kertas kerja ini dibentangkan dalam Seminar Manuskrip Islam, znjuran Jabaan Perdana Menteri, Negara
Brunei Darussalam, yang dikelolakan oleh Jabatan Mufii Kerajaan, Negara Brunei Darussalam, di Dewan
Persidangan Utama, Dewan Persidangan Antarabangsa, Berakas, Negara Brunei Darussalam, 1-2 Mac

2004.



melihat kepentingan doksologi dalam manuskrip, sama ada manuskrip itu kita golongkan
sebagai manuskrip Islam, sejarah, kesusasteraan dan batu bersurat.

Virginia Matheson Hooker mendefinisikan bahawa doksologi dikatakannya sebagai
selawat dan salam serta salasilah. Yusof Hashim berpendapat bahawa doksologi adalah
puji-pujian kepada Allah Subhanahu wa Ta’ala dan selawat ke atas Nabi Muhammad
Sallallahu Alaihi wa Sallam. Sementara makna kamus pula ialah puji-pujian atau hymn.
Manakala golongan awam pula memahami doksologi ini sebagai mukadimah sesebuah
manuskrip atau naskhah.

Di sisi para sarjana Kristian menganggap doksologi adalah bahasa yang dlgw_m&:m oleh
pemuka-pemuka orthodox mereka. Golongan ini mengklim bahawa “doxclogy is the
essence of Christian life”. Maka itu, mereka menganggap “theology as doxology”.
Walau bagaimanapun menurut Prof. Constantine Scouteris dalam buku terbaharunya
Doxology, the Language of Orihodoxy membuat kesimpulan bahawa “doxo! ogy is the
word about glory. But glory, in the final a himself; the unmoved glory...”. Belian
menambah “God is the absolute OIOry, glory and perfection itself”. Namun di ai\hir buku
ini beliau mmegraskad bahawa “Doxology is indeed the language of those who have

learned to keep silent™

Sementara itu pr*rkataan manuskrip itu pula berasal daripada kata Latin maenuscripius
yang membawa makna sesuatu suratan yang ditulis dengan tangan sama ada pada kertas,
kalit bmarang, daun, buluh, kulit kayu dan suumy& anya. (Untuk kepentingan kertas
kerja ini, maka takrif inilah yang dipegang oleh penulis).

Perlu dicatat tidak semua manuskrip mengandungi doksologi. Dan panjang pendek
doksologi pula ditenttukan oleh penulisnya, namun J‘_L\a manuskrip itu  mengkisahkan
salasilah maka doksolginya lebih panjang dari doksclogi biasa (contoh yang dapat
diperhatikan ialah Sejaral Melayu, Tuhfat AI-Nafis, dan lain-lain. Dalam beberapa
manuskrip yang dikaji oleh pemakalah kita dalam seminar ini bahawa doksologi yang

terdapat dalam manuskrip yang dikaji merupakan suatu bentuk doksologi biasa sshaja.
Sebagai contoh kita perhatikan Mukadimah Manuskyrip Dala’il al-Khairat fertulis:

? Lihat: http://www.orthodoxresearchinstitute.org/articles/dogmatics/scouteris_doxology.htm

























































